GIVES YOU THE POWER

AERO 360°

FUKTABSORBERARE
KOSTEUDENPOISTAJA

Hur fungerar det Nain se toimii

mellan en och tre manader i ett rum p& 20 kvadratmeter®
2. Aero 360° motverkar dalig lukt, dammkvalster och moge
absorbera dverskottsfukt fran luften.
. Overskottsfukten omvandlas sedan till en saltlosning som s . .as i
behallaren i Aero 360-enheten.
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. Aero 360° -laitteessa kaytetaan Aero 360° -tabletteja, joic “ika
on 1-3 kuukautta 20 m2n huoneessa'?.
7 2. Aero 360° -tabletit ehkaisevat tehokkaasti pahoja hajuja, | .<n
y kehittymista seka homeen muodostumista poistamalla ilmasta
ylimaaraisen kosteuden.
3. Ylimaarainen kosteus muuttuu suolaliuokseksi, joka keraantyy
laitteen sailiéon.

Pattex-fuktabsorberare anvander EFTPETU'I'UQ process som Pattex-kosteudenpoistaja hy6dyntaa luonnollista prosessia, joka
inte kraver nagon energikalla (inga batterier, ingen el) och ei vaadi energiaa toimiakseen (paristoja tai sahkoa ei tarvital,

ar darfor helt tyst. Systemet ar dessutom miljévanligt och joten se on tdysin danetdn, Jarjestelma on myds

bekvamt, eftersom det inte blir nagra pasar eller patroner ymparistdystavallinen ja kateva, silla siina ei ole havitettavia

att kasta. pusseja tal patruunoita.

(2) Beroende pa luktfuktigheten och rumstemperaturen. (2) Riippuen kosteuden maaréasta ja huoneen lampbtilasta.

Bruksanvisning Kayitoohje
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1. Aero 360°-enheten fungerar med en Aero 360° -tablett sc :
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Tryck pa dppningsknappen Oppna refillférpackningen. Placera tabletten pd axeln inne i Tém enheten genom att 6ppna
ovanpa enheten. Undvik kontakt med huden.  enheten med den bla sidan nerét. pipen och halla saltldsningen
Paina avauspainiketta Avaa tablettipakkaus Sténg sedan enheten. i toaletten.
laitteen ylaosassa. ihokosketusta valttaen. Aseta tabletti laitteen Tyhjenna avaamalla nokka ja
akselille sininen puoli kaatamalla liuos viemariin.
alaspain ja sulje luukku.

VIKTIGT: L&t inte Aero 360° tabletten eller saltldsningen TARKEAA: Al paasts Aero 360° -tablettia tai suolaliuosta kosketuksiin

komma i kontakt med metallytor, (guld, krom etc.}, lader, metallipintojen (kulta, kromi yms.), nahan, kankaan, mattojen, muiden
tyger, mattor andra golvbelaggningar eller andra kansliga lattiapintojen tai minkaan helposti vaurioituvan pinnan kanssa. Jos
ytor. Tvatta genast av med varmt vatten vid kontakt. tuotetta joutuu pinnoille, huuhtele lampimalla vedelld. Sailytettava
Férvaras odtkomligt for barn och husdjur. lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Placera enheten minst 10 cm fran vaggen for att garantera  Aseta laite vahintaan 10 sentin paahan seinastd parhaan mahdollisen
god Luftcirkulation. ilmankierron takaamiseksi.

Forbattra luftkvaliteten hemma med Aero 360° fuktabsorberare med 360 graders luftcirkulationssystem.
Paranna ilmanlaatua kodissasi Aero 360° -kosteudenpoistajan ja sen 360 asteen ilmavirran avulla.

SUNDARE LUFT TERVEELLISIEMPI ILMAE

Varning Orsakar allvarlig 6gonirritation. Kan vara korrosivt for metaller. Férvaras oatkomligt for barn.
Anvénd 6gonskydd/ansiktsskydd. VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj férsiktigt med vatten i flera minuter.
Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja. Vid bestdende ogonirritation: Sok
lakarhjélp. Ha forpackningen eller etiketten till hands om du maste soka lakarvérd.

Henkel Norden AB, Box 151 22, 167 15 Bromma.

Tel. +46 10 480 77 00.

Varoitus Arsyttda voimakkaasti silmia. Voi sydvyttad metalleja. Sailytd lasten ulottumattomissa.
Kayta silmiensuojainta /kasvonsuojainta. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella
usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. Jos silma-arsytys
jatkuu: Hakeudu laakariin. Jos tarvitaan ldakinnallista apua, nayta pakkaus tai varoitusetiketti.

Henkel Finland Oy, Ayritie 12 A, 01510 Vantaa. Puh. 0201 22 311.

Advarsel Forarsager alvorlig gjenirritation. Kan aetse metaller. Opbevares utilgaengeligt for bern. Baer
ojenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse. VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortszet skylning. Ved vedvarende gjenirritation: Seg laegehjeelp. Hvis der er brug for
lzegehjeelp, medbring da beholderen eller etiketten.

Henkel Denmark A/S, Industriparken 21A, 2750 Ballerup. TIf. +45 4330 1301.

Advarsel Gir alvorlig gyeirritasjon. Kan vaere etsende for metaller. Oppbevares utilgjengelig for barn. Benytt
vernebriller/ansiktsskjerm. VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett skyllingen. Ved vedvarende oyeirritasjon: Sek legehjelp.
Hvis det er nedvendig med legetilsyn, mé& produktbeholderen eller etiketten veere lett tilgjengelig.

Henkel Norway AS, Postboks 6405 Etterstad, 0604 Oslo. TIf. +47 2337 1520.






